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Cristo ¢ la nostra salvezza

Giovedi Santo
Cena del Signore

Mauro Visconti

Canto d'ingresso
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Rit. Cristo ¢ la nostra salvezza,
la nostra vita e risurrezione; Cristo ci liberati.

Solo: Rendero grazie al Signore con tutto il cuore,
nel consesso dei giusti e nell'assemblea.

Coro: Grandi le opere del Signore,

le contemplino coloro che le amano. Rit.

Solo: Le sue opere sono splendore di bellezza,
la sua giustizia dura per sempre.

Coro: Ha lasciato un ricordo dei suoi prodigi:
pieta e tenerezza é il Signore. Rit.

Solo: Egli da il cibo a chi lo teme,

si ricorda sempre della sua alleanza.

Coro: Mostro al suo popolo la potenza delle sue opere,
gli diede I'eredita delle genti. Rit.
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Solo: Le opere delle sue mani sono verita e giustizia,
stabili sono tutti i suoi comandi,

Coro: immutabili nei secoli, per sempre,

eseguiti con fedelta e rettitudine. Rit.

Solo: Mando a liberare il suo popolo,

stabili la sua alleanza per sempre.

Coro: Santo e terribile il suo nome.

Principio della saggezza é il timore del Signore. Rit.



Vido un comandamento nuovo

Giovedi Santo
Cena del Signore

Mauro Visconti

Canto alla lavanda dei piedi

Andante

D ]

\\|
\LH = | |
|
= 1
o
n O] |
A .m T \
1 I ~ \24
o \
N (=N M- m.
=3
P a o |
= o8| |
L 5 i
g i
/H I
\N N ~
{ | ] | | —
2 o M
B\ SX3
‘ o |
5 K NI
a
- - 1
|
N £ o e
1l = v
Hy 3 L)
T = T L
L JEN
e 3 e
HH
\H - H
T = |d% P
N e S M
x¥ X% X%
= %% Ras=
u i Ly
T ———
< (=]
2 g
E g
m @)
<

s M )
).
=] -
g & I\IF
= 1|
= I n_ [ 1
A %
‘e 5 ToM_ T (el
!
| = N
i g —o|ell
M 2 e
N2 el el
s
N 0,
=
N » LY
S nsnyl ~l Sy
L m
e 3 I b [ 10
)
.|a. v
I O il
o
11 Aﬂ A*
|
e e
N —N T ———
gb
o

Solo

L® ]

[ § ]

P A il

[ § ]

SO
|

ge - lo -

non_considerd un_te - soro

tu-ra di - vi - na,

r es - sendo di na

spur_f

Cristo_Gest

mff

PR

0]
R
T

(8]
O

oo 919
®
= Y
Ra¥ %Y
Ly e
X B

Org.

visconti



2 Canto alla lavanda dei piedi
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Rit. "Vi do un comandamento nuovo:
che vi amiate gli uni gli altri
come io ho amato voi", dice il Signore.

Solo: Cristo Gesu, pur essendo di natura divina, CANTICO Fil 2,6-11
non considerd un tesoro geloso
la sua uguaglianza con Dio; Rit.

Solo: ma spoglio se stesso,
assumendo la condizione di servo
e divenendo simile agli uomini; Rit.

Solo: apparso in forma umana, umilio se stesso
facendosi obbediente fino alla morte
e alla morte di croce. Rit.

Solo: Per questo Dio 1'ha esaltato
e gli ha dato il nome
che ¢ al di sopra di ogni altro nome; Rit.

Solo: perché nel nome di Gesu ogni ginocchio si pieghi
nei cieli, sulla terra
e sotto terra; Ruit.

Solo: e ogni lingua proclami
che Gesu Cristo ¢ il Signore,
a gloria di Dio Padre. Rit.



Giovedi Santo
Cena del Signore ECCO l'AgnellO di DiO

Canto di comunione Mauro Visconti
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Canto di comunione

Rit. Ecco I'Agnello di Dio, il Signore Gesu
che toglie il peccato del mondo.

Coro: L'Agnello che fu immolato é degno di ricevere potenza,
ricchezza, sapienza e forza,
onore, gloria e benedizione.

Solo: Tu sei degno, o Signore e Dio nostro, CANTICO Cfr. Ap 4, 11; 5,9. 10. 12
di ricevere la gloria,
'onore e la potenza, Rit.

Solo: perché tu hai creato tutte le cose,
e per la tua volonta furono create,
per il tuo volere sussistono. Rit.

Solo: Tu sei degno, o Signore,
di prendere il libro
e di aprirne i sigilli, Rit.

Solo: perché sei stato immolato
e hai riscattato per Dio con il tuo sangue
uomini di ogni tribu, lingua, popolo e nazione Rit.

Solo: e li hai costituiti per il nestro Dio
un regno di sacerdoti
e regneranno sopra la terra. Rit.

Solo: L'Agnello che fu immolato ¢ degno di ricevere potenza,
ricchezza, sapienza e forza,
onore, gloria e benedizione. Rit.
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Rit. 1l Signore ¢ davvero risorto. Alleluia!
A lui gloria e potenza
nei secoli eterni!

Celebrate il Signore, perché ¢ buono;
perché eterna ¢ la sua misericordia.
Dica Isracle che egli ¢ buono:

eterna ¢ la sua misericordia.

Ti rendo grazie, perché mi hai esaudito,
perché sei stato la mia salvezza.

La pietra scartata dai costruttori

é divenuta testata d angolo;

ecco ['opera del Signore:

una meraviglia ai nostri occhi.

Questo é il giorno fatto dal Signore:
rallegriamoci ed esultiamo in esso.

Lo dica la casa di Aronne:
cterna ¢ la sua misericordia.
Lo dica chi teme Dio:
eterna € la sua misericordia.

Nell'angoscia ho gridato al Signore,

mi ha risposto, il Signore, ¢ mi ha tratto in salvo.
11 Signore ¢ con me, non ho timore;

che cosa puo farmi I'uomo?

11 Signore ¢ con me, ¢ mio aiuto,
sfidero i miei nemici.

E' meglio rifugiarsi nel Signore
che confidare nell uomo.

E" meglio rifugiarsi nel Signore che confidare nei potenti.
Tutti i popoli mi hanno circondato,
ma nel nome del Signore li ho sconfitti.

Mi hanno circondato, mi hanno accerchiato,
ma nel nome del Signore li ho sconfitti.

Mi hanno circondato come api,

come fuoco che divampa tra le spine,

ma nel nome del Signore li ho sconfitti.

Mi avevano spinto con forza per farmi cadere,
ma il Signore ¢ stato mio aiuto.

Mia forza e mio canto ¢ il Signore,

egli ¢ stato la mia salvezza.



